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1. HAUMEHOBAHHUE 1 LHEJIb OCBOEHUA JUCHUIIJINHBI

VYuebHas aucHUIIMHa «J{enoBO MHOCTPAHHBIN S3BIK» M3y4aeTcsi 0O0y4alolUIMMHCS, OCBAHBAIOIIUMHU
oOpazoBaTenpHyl0 mporpammy «Opucnpynenuus» B coorBercTBUH ¢ DenepalbHbIM TOCYAAPCTBEHHBIM
o0Opa3oBaTeNnbHBIM  CTAaHAAPTOM BBICIIErO OOpa3oBaHus 10 HampaBieHuto noaroroBku 40.03.01
IOpucnpyaennus (ypoBeHb 0akajiaBpuara), yTBepKJACHHBIM pUKa3oM MuHHCTEpCTBA 00pa30BaHUs U HAYKH
P® ot 13.08.2020 1. Ne 1011 (@I'OC BO 3++).

OcHoBHast 1enb U3yuyeHUs Yy4yeOHOW JAMCLUMIUIMHBI 3aKJIIOYAeTCsl B OBJAJCHUM CTYyACHTaMU
HEOOXOJMMBIM M JIOCTaTOYHBIM YpPOBHEM KOMMYHHMKATUBHOW KOMMIETCHUIUH MJISi PEIICHHUS COIHAIbHO-
KOMMYHHMKATUBHBIX 337a4 B Pa3JIMYHBIX 00JIACTAX OBITOBOM, KyJbTYpPHOU, MPOGECCHOHAIBHOM M HAYYHOU
JESITEIbHOCTU (ITOMCK HEOOXOJUMBIX CBEACHUN, OCYLIECTBIEHUE JEJIOBBIX KOHTAKTOB, YCTHOE OOLICHHE,
yMeHue (PHUKCHUpOBaTh HH(POPMAIIMIO), a TAKKe IS JalbHEHWIIEro camooOpa3oBaHus (Ul JabHEHIICH
y4eOHOM eATeNIbHOCTH, U3YUEHHMsI 3apyOeHOT0 OMbITa B MPOGUINPYIOIIEH 00J1aCTH HAYKU U TEXHUKH).

2. MECTO JUCHHUILJIUHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM
INPOI'PAMMBI

VYyebnast nucnumuiiHa J[eoBOW WHOCTPAHHBIA SI3BIK OTHOCHTCS K OOs3aTENBbHOW YacTH Y4eOHOro
IJIaHA W U3y4aeTcs Ha 2 Kypce.

2.1. TpeboBaHus K MpeIBAPUTENIBHOMN MOATOTOBKE 00YyYaIOIIEroCs:

N3yuenne paHHOW y4eOHOW JMUCHMIUIMHBI TPOXOAUT HA OCHOBE OCBOCHHUS JUCIUTUTHHBI
«IHOCTpaHHBIN A3BIK».

[TapannensHo M3yyaercs qucuuruiiHa "OCHOBBI ypaBiaeHUs "

2.2. ucrunianHbl (MOAYJIN) W MMPAKTHKH, U1 KOTOPBIX OCBOCHHE JAHHOUN JUCIUIUIMHBI (MOTYJIS )
HE00X0JMMO KaK MpeIIecTBYIOIIee:

Pe3ynbratel OCBOCHUS TUCIUIUTHHBI «Jl€IIOBOM WHOCTPAHHBIN SI3BIKY» SBJSIOTCS 0a30M IS M3y4YEHUs
ydeOHOM mucnuIumHbl "MexayHapoanoe mpaBo', "MHocTpaHHBIH S3bIK B cdepe ropucnpyiaeHIuu" u
MIPOXOKJCHHSI IPOU3BOICTBEHHOM MPAKTUKH.

[Ipu mpoBeaeHWM y4eOHBIX 3aHATHNA IO y4eOHON ITUCHUIIIMHE «J[eTOBOM HWHOCTPAHHBIN S3BIK»
pa3BUTHE Yy OOYYAIOIIMXCS HABBIKOB KOMaHAHON pabOThl, MEXJIUMYHOCTHOW KOMMYHHMKAIUH, MPUHSATHUS
pelIeHU, JTUACPCKUX KayecTB 0O0ECleYMBACTCS MPOBEICHHEM TPYIIOBBIX TUCKYCCHM, POJIEBBIX HIP IO
M3y4aeMbIM TeMaM, aHAJIU30M CUTYallUi U UMUTALMOHHBIX MOJEIEH.

[peniogaBaHye AMCIMIUIAHBI OCYIIECTBISETCS B opMe Kypca mo temam: «Business Communication:
Means, Ways and Styles. Meeting People: Getting Acquainted and Making Contacts. Telephoning. Business
Letters, Emails and Network Communication. Presentations: Preparation and Delivery. Business Meetings.
Making an Appointment. Negotiating. Applying for a Job. CV and Cover Letter Writing. Jobs. Requirements
to a Specialist. A Job Interview», comep:kaHue KOTOPBIX pa3pabOTaHO Ha OCHOBE PE3yJIbTATOB HAyYHBIX
UCCIIEIOBaHHM, MPOBOAMMBIX YHUBEPCHUTETOM, B TOM 4YHCIIE C YYE€TOM pPErHOHAIbHBIX OCOOCHHOCTEH
npodeccuoHanbHOM 1eATEIbHOCTH BBIITYCKHUKOB U IOTpeOHOCTEH paboToaaTeneii.

3. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUYEHMUS 11O JUCHUIIVIMHE, COOTHECEHHBIE C
IIJIAHUPYEMBIMM PE3YJIbTATAMM OCBOEHMSI OFPA30OBATEJIbHOM ITPOT PAMMBI

B PE3YIbTATC OCBOCHHUA IAUCHUIIJIMHBI OGy‘-I&IOH.[HfICH o mnporpamMmme 6aKaJ1aBpHaTa JOJIDKCH
OBJIaACTD:

- Cnocoben ocywecmenanms 0€106y10 KOMMYHUKAWUIO 8 YCIHOI U RUCbMEHHOU (hopmax na
2ocyoapcmeennom asvike Poccuiickoii @edepayuu u unocmpannom(vix) aszvike(ax) (YK-4)

IInanupyemsble pe3yJbTaThl 00y4eHHs MO JUCHHUILIMHE

dopmupyemas Kop pesynbrara
pMHPY [Tnanupyemble pe3yabTaThl 00ydeHHUs A pesy
KOMIIETEHIIUS o0yuyeHus




Cnocobden
OCYLIECTBJISATH
JeJIOBYI0
KOMMYHHUKAIHIO B
YCTHOM U MUCbMEHHOM

(¢popmax Ha
rocy1apcTBeHHOM
si3bike Poccuiickoii
@enepauuu u
HHOCTPAHHOM(BIX)
s3bike(ax) (YK-4)

3HaTh:

CTPYKTYpPHBIE U COZEP)KaTEIbHbIE 0COOCHHOCTH VK-4-31
KOMMYHHKAIIUU B JIEJIOBOM UHOCTPAHHOM SI3bIKE U

MIPUHLIUIIBI €€ OPTaHU3aIUU

pa3roBopHbBIC (HOPMYIIBI ITHKETA JIEJIOBOTO OOIICHUS YK-4-32
aKTyaJbHbIE MOJICIN PEUEBOI0O MOBEJACHUS U PEUEBOU YK-4-33
NESITETLHOCTH B TIPOLIECCE JEIIOBOM KOMMYHUKAITUN

OCHOBHBIE IPAMMAaTU4YECKHUE KOHCTPYKLUH, VK-4-34
o0ecreunBaroe KOMMYHHUKAIIMIO JIEJIOBOIO XapakTepa

HCTOPHUIO M KYJIBTYPY CTPAH U3Y4aeMOT0 S3bIKa, a TAK¥Ke YK-4-35
IpaBuJjIa PEUEBOr0 STUKETA

0a30BYI0 JIEKCUKY JIEJIOBOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa YK-4-36
Ymerb:

MIOHUMAaTh YCTHYIO ¥ NUCBMEHHYIO peyb JeJI0BOM chepbl YK-4-V1
BecTH Oecey Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE B MpeJesiax YVK-4-V2
HU3Y4YEHHOM JEI0BOM TEMATUKHU

MPUMEHATHh MOJIEJIH PEYEBOU JIEITEIHLHOCTH U PEYEBOTO YK-4-V3
TIOBEJICHUS B MPOIIECCE JCTOBON KOMMYHUKAIIUH

BECTH JICTIOBYIO TIEPETIHCKY, COCTABIATh U 0(hOPMIIATH YK-4-V4
JIEJIOBBIC MMUCHhMa, IOKYMEHTHI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

WHULMUPOBATh, OIEPKUBaTh, 3anpamubarh nHpopmanuo  [YK-4-V5
Y OTBEYaTh Ha 3ampaninBaeMyro HHPOpMAaIIIO U

3aKaH4MBaTh Oecery

TMOHUMATh OCHOBHOE COJIEP’)KaHHME ayTeHTUYHBIX TeKCTOB Ha  |YK-4-Y6
YPOBHE JIETTIOBOTO OOIIEHUS

Baagers:

BCEMH BUAMH PEUCBOU JCATEIHHOCTH B JICTIOBOM OOIIICHUH VK-4-B1
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

HaBBIKAMHM IIPOBEACHUS ACIOBBIX BCTPEY, ACIOBBIX VK-4-B2
IIEPEroBOPOB

OCHOBaMH NyOJUYHOM peyn YK-4-B3
HaBBIKAMHM IIHCbMa, HEOOXOIMMBIMH IS AET0BOM VK-4-B4
nepenucku, ohopMIICHHS IEI0BOI TOKyMEHTALUN

HaBbIKaMU pa0OTHI 110 COBEPIICHCTBOBAHUIO 3HAHUN U YK-4-B5
YMEHHH J1eJI0BOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA

BCEMU BUJAMH YTEHHsI (TPOCMOTPOBOTO, YK-4-B6

03HAaKOMUTEIIBHOI0, U3Y4alolIero, IOMCKOBOT0) U pe4eBOM
KOMMYHUKAIMH (IMAJIOT, IUCKYCCUsl, KPYTJbli CTOI,

o0CyXIeHHE)

4. OFBEM JJUCIUIIJINHBI B 3AYETHBIX EIMHULAX C
YKA3ZAHHUEM KOJIMYECTBA AKAJEMUYECKHUX YACOB, BBI/IEJIEHHBIX HA
KOHTAKTHYIO PABOTY OBYYAIOIINUXCHA C ITPEINIOJABATEJIEM (ITIO BUJAM
YUYEBHBIX 3AHATHI) 1 HA CAMOCTOSTEJBHYIO PABOTY OBYYAIOIIUXCS




Cemectp|  O6mas B ToM umcne koHTakTHas padoTa ¢
TPy 10EMKOCTD, npernoaaBaTeneM Kontp | Cam. ®opma
®opma
Ne | oOyvenwus MIPOMEKYTOYHO
B TMexn onmb | pabota
gacax | Bcero | uu |IIpak. | KoP |Konc| 3 W aTTecTaluu
B.€.
1 [3aounas 2 3 108 10 8 1,7 0,3| 3,7 94,3 3auer
OYHO-
2 [3aouHas 3 108 26 24 | 17 0,3 82 3ayer

Pacnpenesienne yueOHOro BpeMeHH 10 TeMaM U BUIAM y4eOHbIX 3aHATHH
3a04Has popma o0yueHust

HaumenoBanue Bcero | KonraktHas paboTa ¢ mpenojaBaTeieM Kontp | Cam. dopmupyeMble

paszenos, TeM 0llb

yueOHBIX 3aHITUI | YacoB pao. pE3yNbTaThI
00yueHHs

Bcero | Jlekn | [Tap | KoP | Konc | D

13 1 1 12 VK-4-31, YK-4-32,
Business VK-4-33, VK-4-34,
Communication: VK-4-35, YK-4-36,
Means, Ways and YK-4-V1, YK-4-V2,
Styles VK-4-V3, VK-4-V4,

VK-4-Y5,YK-4-V6,
VK-4-Bl, YK-4-B2,
VK-4-B3, YK-4-B4,
VK-4-BS, YK-4-B6

Meeting People: 13 1 1 12 VK-4-31, YK-4-32,
Getting VK-4-33, VK-4-34,
Acquainted VK-4-35, VK-4-36,
and Making YK-4-Y1, VK-4-V2,
Contacts YK-4-Y3, YK-4-V4,

VK-4-Y5,YK-4-V6,
VK-4-B1, VK-4-B2,
VK-4-B3, VK-4-B4,
VK-4-BS, VK-4-B6

Telephoning 13 1 1 12 VK-4-31, YK-4-32,
VK-4-33, YK-4-34,
VK-4-35, YK-4-36,
VK-4-V1, VK-4-V2,
VK-4-V3, VK-4-V4,
VK-4-V5,YK-4-V6,
VK-4-Bl, YK-4-B2,
VK-4-B3, YK-4-B4,
YK-4-B5, YK-4-B6

13 1 1 12 VK-4-31, VK-4-32,
VK-4-33, VK-4-34,
VK-4-35, VK-4-36,
VK-4-V1, YK-4-Y2,
VK-4-V3, VK-4-V4,

Business Letters, VYK-4-Y5,VK-4-Y6,
Emails and VYK-4-Bl1, YK-4-B2,
Network VYK-4-B3, YK-4-B4,
Communication VK-4-B5, VK-4-B6
Presentations: 13 1 1 12 VK-4-31, YK-4-32,
Preparation and VK-4-33, YK-4-34,

Delivery YK-4-35, YK-4-36,




VK-4-Y1, VK-4-Y2,
VK-4-V3, YK-4-Y4,
VK-4-Y5, VK-4-Y6,
VK-4-B1, YK-4-B2,
VK-4-B3, YK-4-B4,
YK-4-BS, YK-4-B6
13 1 1 12 VK-4-31, YK-4-32,
VK-4-33, YK-4-34,
Business VK-4-35, YK-4-36,
Meetings. VK-4-Y1, YK-4-Y2,
Making an VK-4-V3, YK-4-Y4,
VK-4-Y5,YK-4-V6,
Appointment. VK-4-Bl1, YK-4-B2,
Negotiating VK-4-B3, VK-4-B4,
YK-4-BS, YK-4-B6
12 1 1 11 YK-4-31, YK-4-32,
YK-4-33, YK-4-34,
YK-4-35, YK-4-36,
YK-4-V1, YK-4-Y2,
Applying for a YK-4-Y3, VK-4-V4,
Job. CV and YK-4-Y5,VK-4-Y6,
Cover Letter YK-4-Bl1, YK-4-B2,
Writing YK-4-B3, VK-4-B4,
VYK-4-B5, YK-4-B6
12,3 1 1 11,3 YK-4-31, YK-4-32,
YK-4-33, VK-4-34,
YK-4-35, VK-4-36,
YK-4-V1, YK-4-V2,
YK-4-V3, YK-4-V4,
Jobs. YK-4-Y5,YK-4-Y6,
Requirements to a VK-4-B1, YK-4-B2,
Specialist. A Job VK-4-B3, YK-4-B4,
Interview VK-4-B5, YK-4-B6
[IpomexyTouHast 2 1,7 0,3
aTTeCcranusa
(’K3aMeH)
Hroro: 108 10 8 1,7 03 |37 94,3
04HO-3204Hasi popma o0yueHus
HanmenoBanue Bceero | KonrtaktHas paboTa c mpemoaaBaTeemMm Kontp | Cam. DopmMmupyemble
pa3aeiios, TEM OJIb
Y4eOHBIX 3aHATHHA | YacOB pabd. pe3yibTaThl
o0yueHms
Bcero | Jlexn | ITap | KoP | Konc | O
K.
14 3 3 11 YK-4-31, YK-4-32,
Business VK-4-33, YK-4-34,
Communication: VK-4-35, YK-4-36,
Means, Ways and VK-4-Y1, YK-4-Y2,
Styles VK-4-V3, YK-4-Y4,
VK-4-Y5,YK-4-Y6,
VK-4-B1, YK-4-B2,
VK-4-B3, VK-4-B4,
YK-4-BS5, YK-4-B6
Meeting People: 14 3 3 11 VYK-4-31, YK-4-32,
Getting YK-4-33, YK-4-34,
Acquainted VK-4-35, YK-4-36,
and Making YK-4-V1, YK-4-Y2,




Contacts

VK-4-V3, VK-4-V4,
VK-4-Y5,YK-4-V6,
VK-4-B1, VK-4-B2,
VK-4-B3, VK-4-B4,
VK-4-B5, YK-4-B6

Telephoning 13 3 3 10 VK-4-31, YK-4-32,
VK-4-33, YK-4-34,
VK-4-35, YK-4-36,
VK-4-V1, YK-4-V2,
VK-4-V3, YK-4-Y4,
VK-4-Y5,YK-4-V6,
VK-4-B1, YK-4-B2,
VK-4-B3, YK-4-B4,
VK-4-BS5, YK-4-B6
14 3 3 11 VK-4-31, YK-4-32,
YK-4-33, YK-4-34,
VYK-4-35, YK-4-36,
VK-4-V1, YK-4-Y2,
YK-4-Y3, VK-4-V4,
Business Letters, VK-4-Y5,YK-4-V6,
Emails and YK-4-Bl, VK-4-B2,
Network YK-4-B3, VK-4-B4,
Communication VK-4-B5, YK-4-B6
14 3 3 11 VK-4-31, YK-4-32,
YK-4-33, YK-4-34,
YK-4-35, YK-4-36,
YK-4-Y1, YK-4-V2,
Presentations: VK-4-V3, YK-4-Y4,
Preparation and VK-4-V5, YK-4-Y6,
Delivery VK-4-Bl, YK-4-B2,
YK-4-B3, YK-4-B4,
YK-4-B5, YK-4-B6
13 3 3 10 VK-4-31, YK-4-32,
VK-4-33, YK-4-34,
Business VK-4-35, YK-4-36,
Meetings. VK-4-V1, VK-4-Y2,
Making an VK-4-Y3, VK-4-Y4,
VK-4-Y5,YK-4-VY6,
Appointment. VK-4-Bl, YK-4-B2,
Negotiating VK-4-B3, VK-4-B4,
VK-4-B5, YK-4-B6
13 3 3 10 VK-4-31, YK-4-32,
VK-4-33, YK-4-34,
VK-4-35, YK-4-36,
VK-4-V1, VK-4-V2,
Applying for a VK-4-Y3, YK-4-V4,
Job. CV and VK-4-Y5,YK-4-V6,
Cover Letter VK-4-B1, YK-4-B2,
Writing VK-4-B3, VK-4-B4,
VK-4-B5, YK-4-B6
11 3 3 8 VK-4-31, YK-4-32,
VK-4-33, YK-4-34,
VK-4-35, YK-4-36,
VK-4-V1, VK-4-V2,
VK-4-V3, VK-4-V4,
Jobs. VK-4-Y5,YK-4-VY6,
Requirements to a VK-4-B1, YK-4-B2,
Specialist. A Job YK-4-B3, YK-4-B4,
Interview VYK-4-B5, YK-4-B6
IIpomexxyTounast 2 1,7 0,3
arrecraus
(9K3aMeH)
Hroro: 108 26 24 1,7 0,3 82




5. COJAEP)KAHUE JUCLUILJIMHBL, CTPYKTYPUPOBAHHOE 10 TEMAM
(PA3JIEJIAM)

Tema 1. Business Communication:
Means, Ways and Styles

Tematuka 3anatus:CpeictBa oOmeHUsS. YCTHas W MHUCbMEHHAs (POPMBI JIEIOBOTO OOIICHHS.
OdunmanbHbIi 1 HeODUITHMATBHBIN CTHIIA OOIICHUS.

Tema 2. Meeting People: Getting Acquainted and Making Contacts.

Temaruka 3aHATHS: 3HAKOMCTBO B Pa3HbIX CUTyalusax oOmeHus. Oco6eHHOCTH OpUIINATbHOTO U
HEeO(UIIUATILHOTO CTUJISI. Y CTaHOBJICHHE KOHTAKTOB U noHsATHEe Small Talk.

Tema 3. Telephoning.

Temaruka 3anstus: TenedonHsle neperoBopbl. OcoOeHHOCTH OOIIEHHS MO TenedoHy. YCTouMBbIE
BbIpakeHus. HasHaueHue BcTpeuw, 3ampoc UM yrouHeHue uHopmarmu. [lonTBepikieHue ITOrOBOPEHHOCTH,
3aKas3a U T.[.

Tema 4. Business Letters, Emails and Network Communication.

Temaruka 3anstus: TpeOGoBaHus K HamMCaHUIO JeOBOro mnucbMa. CTpyKTypa AEeIOBOrO MUCHMA.
JlenoBeie nmucbMa obuero tuna. Ilucemo-3anpoc, mucekMo-3aKkas, MOATBEPKACHUE 3aKa3a, MTUChMO-PEKIaMalIUs.
OcHoBHBIE OcoOeHHOCTH nenoBoro ctuis. [lonesnbie ¢pasel. O6menue mo cetu. Heruker. Hammcanuro
aneKTpoHHBIX TTuceM. CtpykTypa. CokparieHus. TekeT cooOIeHu .

Tema 5. Presentations: Preparation and Delivery.

Temartuka 3ansaTtus: [loaroroBka mpe3eHTaMu: ONpeAesICHUEe IeNIeH, 3a1a4, CTPYKTYPhl MPE3eHTAIIH.
[ToaroroBka cmaitnos. IIpencraBnenue npe3eHTanuu ayauTopui. OCHOBBI TyOJUYHON peUH; TUATOTHYECKAs U
MOHOJIOTHYECKasi peub B chepe 1eT0BOM KOMMYHHKAITUH.

Tema 6. Business Meetings. Making an Appointment. Negotiating .

TemaTuka 3aHATHS. HGHOBBIG BCTPCYH. Ocobennocru OopraHu3alnuu JCJI0BbIX BCTPEU. Mecto u BpeM:
IMpOBCACHUA CJIOBBIX CO6paHHI>'I. Cruib peun ACIOBBIX BCTPCUY, IIpaBUjla pPCUYCBOI'O ITHUKETA. HaubGoiee
yHOTpC6I/ITCJ'IbHBIX KIIMIIe HGHOBOﬁ n HpO(I)eCCHOHaHLHOﬁ KOMMYHUKAIIUH. HepeFOBopH. TakTuka BCACHUA
IIEPETOBOPOB.

Tema 7. Applying for a Job. CV and Cover Letter Writing.
Temartuka 3ansatus: IloHsgTue o HamucaHHU pe3roMe, (l)OpMaT PE3OMEC, COCTABJICHUC CcOOCTBEHHOTO
pE3rOMEe. COHpOBOI[I/ITCJ'IBHOG I CBMO. CprKTypa U KJIMIIC COMMPOBOAUTCIILHOI'O IMMChbMa.

Tema 8. Jobs. Requirements to a Specialist. A Job Interview.
Temaruka 3ansrus: Ilpodeccun n nomxHoctu. TpeboBaHus K 00pa3oBaHUIO, KBAIU(UKALMH, OIBITY
pa60Ty, HpO(beCCHOHaHBHBIM YMCHHUSAM U HABBbIKAM, JIMYHBIM KauC€CTBaAM CIICTIMAIUCTA. CO6CCC,Z[OBaHI/Ie npu
npueme Ha paboTy. Bonpock! k kaHauIaTy U paboTOAATENIO.

Tema 9. IlpoMe:kyTOUHAsSI aTTECTALUS .
[TpumepHbIe TeMbl A5l 00CYKICHUS:

1) Business Communication: Means, Ways and Styles

2) Rules of Communication in Different Cultures

3) Meeting People: Getting Acquainted and Making Contacts
4) Telephoning Rules and Clichés

5) Types of Business Letters

6) Emails and Network Communication

7) Presentations: Preparation and Delivery



8) Business Meetings

9) Making an Appointment

10) Negotiating

11) Applying for a Job

12) CV and Cover Letter Writing

13) Requirements to a Specialist

14) A Job Interview : Questions and Answers
15) Dos and Don’ts for Job Seekers

Ili1anbl NPAKTHYECKUX 3AHATHI

Tema 1. Business Communication:

Means, Ways and Styles.

Bpewmst - 3 gac.

OcHOBHBIE BOIIPOCHL:

1) BeimonHeHue JeKCUKO-TpaMMaTHYECKUX YIIPKHEHUH, HAIPABJICHHBIX Ha PA3BUTHE JIGKCUKO-
rpaMMaTH4YE€CKUX HABBIKOB.

2) Utenue ¥ BBIMOJIHEHHUE 3aJaHHUH 110 TEMATHIECKOMY TEKCTY.

3) BsimonHeHue ynpaKHEHHIH Ha pa3BUTHE HABBIKOB BOCIIPUSATHS HA CIIyX Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peuw,

JMAJIOTUYECKOM U MOHOJIOTMYECKOM peUH, MUChMa.

Tema 2. Meeting People: Getting Acquainted and Making Contacts.

Bpewms - 3 gac.

OCHOBHBIC BOIIPOCHL:

1) BoinoniHeHne TEKCUKO-TpaMMaTHYECKUX YIIPAaKHEHUH, HAPaBJICHHBIX Ha Pa3BUTHE JIEKCUKO-
rpaMMaTUYCCKUX HABbIKOB, KOHTPOJIb JOMAIIHETO 3aJaHK.

2) Urtenue 1 BBIMOJIHEHHUE 3aJaHUI 10 TEMAaTHUYECKOMY TEKCTY.

3) BsimonHeHue ynpakHEHHI Ha pa3BUTHE HABBIKOB BOCIIPHUSATHS Ha CIYX Pa3roBOPHO-OBITOBOM peuw,

JUATOTMYECKOM U MOHOJIOTMYECKOM peyH, MUChMa.

Tema 3. Telephoning.

Bpewms - 3 yac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1) BeimonHeHe JeKCHKO-TPaMMAaTHYECKUX YIPKHEHUH, HAIIPABJICHHBIX HAa Pa3BUTHE JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKHX HABBIKOB, KOHTPOJIIb JIOMAITHETO 33 JaHHUSI.

2) UrteHue U BBITIOJHEHHE 3aaHUI 110 TEMATUYECKOMY TEKCTY.

3) BelnonHeHHe YIpaXHEHUH HAa pa3BUTHE HABBIKOB BOCTIPHSITHS Ha CIYX Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peyH,

JIMAJIOTUYECKOU U MOHOJIOTMYECKOM peun, nmucbmMa.

Tema 4. Business Letters, Emails and Network Communication.

Bpewms - 3 yac.

OCHOBHBIE BOITPOCHI.

1) Brmmonuenue JICKCUKO-TPaMMAaTHYCCKUX praX(HeHHﬁ, HaIlpaBJICHHBLIX HA Pa3BUTUC JICKCHUKO-
rpaMMaTU4YCCKUX HABBIKOB, KOHTPOJIb JOMAIIHETO 3aJaHU.

2) YreHune 1 BBITTOJTHEHHE 3aI[aHI/II>'I 10 TCMAaTUYCCKOMY TCKCTY.

3) BeinosHeHHe yIpaKHEHHI Ha Pa3BUTHE HABBIKOB BOCIIPUSATHS Ha CIyX Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peyH,

JHAJIOTMYECKON M MOHOJIOTHYECKOM pcuu, nucbma.

Tema 5. Presentations: Preparation and Delivery.

Bpewms - 3 yac.

OcCHOBHBIE BOIIPOCHI.

1) Brinonnenue JICKCUKO-TPaAMMAaTUUICCKUX ynpaxcHeHHﬁ, HaIpaBJICHHLIX HA Pa3BUTUC JICKCUKO-
rpaMMaTUYCCKUX HABBIKOB, KOHTPOJIb JOMAIIHETO 3aJJaHHA.

2) YreHue U BBIIIOJIHEHUE SallaHI/Iﬁ 10 TCMAaTUYCCKOMY TCKCTY.

3) BrimonHeHHe ynpaXHEHHH Ha pa3BUTHE HABBIKOB BOCTIPHSITHS Ha CIIYX Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peuw,

JMAJIOTUYECKOM U MOHOJIOTHYECKOW peUH, ITUChMa.

Tema 6. Business Meetings. Making an Appointment. Negotiating .
Bpewms - 3 yac.
OCHOBHBIE BOIIPOCHI:




1) BeinonHeHue TEKCUKO-TPAMMaTHYECKUX YIIPAKHEHUH, HAIPABJICHHBIX HA PA3BUTHUE JIEGKCUKO-
rpaMMaTHYECKHX HaBbIKOB, KOHTPOJIb JOMAIIHETO 3aJaHus.

2) UteHue U BBIMOJIHEHHUE 33]]aHUI 110 TEMAaTHUYECKOMY TEKCTY.

3) BeinosiHeHHE ypaKHEHHI HA pa3BUTHE HABBIKOB BOCIIPUSATHS HA CIIyX Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peuw,
JMAJIOTUYECKOM U MOHOJIOTUYECKOM peYH, NUChMa.

Tema 7. Applying for a Job. CV and Cover Letter Writing.

Bpewms - 3 yac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1) BeimonHeHue 1eKCUKO-TPaMMaTHYECKUX YIIPAKHEHUH, HAIPABJICHHBIX HA PA3BUTHE JIGKCUKO-
rpaMMaTHYECKNX HaBBIKOB, KOHTPOJIb JIOMAIIIHETO 3a/IaHUSI.

2) UteHue U BBIMOJIHEHHUE 33]]aHUI 10 TEMATHUYECKOMY TEKCTY.

3) BsinosiHeHue ypaKHEHHI Ha pa3BUTHE HABBIKOB BOCIIPHUSITHS Ha CIyX Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peuw,

JMAJOTUYECKOM U MOHOJIOTHYECKOM peUH, MMChMa.

Tema 8. Jobs. Requirements to a Specialist. A Job Interview.

Bpewmst - 3 gac.

OCHOBHBIE BOIIPOCHI:

1) BeimonHeHue JeKCUKO-TpaMMaTHYECKUX YIIPKHEHUH, HAIPABJICHHBIX Ha PA3BUTHE JIGKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX HaBBIKOB, KOHTPOJIb IOMAIIIHETO 3a/IaHUSI.

2) Urtenue U BBIMOJHEHHUE 3aJaHUI 10 TEMATHUYECKOMY TEKCTY.

3) BsimonHeHue ynpakHEHHI Ha pa3BUTHE HABBIKOB BOCIIPHUSATHS HA CIIyX Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peuH,

JTMAJIOTUYECKOM U MOHOJIOTMYECKOM peUH, MUChMa.

6. HIEPEYEHb YYEBHO-METO/INUYECKOI'O OBECITIEYEHMU S J1J151
CAMOCTOSITEJBHOM PABOTHI OBYUAIOIIMUXCS IO JJUCIHUIIINHE
6.1.1. OCHOBHBIC KAaTeTOPUH YUYCOHOU JUCITUTIIIMHBI JIJISI CAMOCTOSTEIIBHOTO N3YUEHUS:
1. greet — mpUBETCTBOBATH; 37I0POBATHCS
greeting — mpuBeTCTBHE
customary greeting— oObIYHOE TPUBETCTBHE
2. small talk — nerkas cBetckas Gecea, pa3roBOp HU O YEM
engage in small talk — maunHaTh cBeTCKYI0 Oecey; MBITaThCs 3aBsI3aTh Oeceay
3. break the ice — HapymuTh MoTuaHUE, CACTATH EPBBIi IIAT, MTOJOKUTH HAYasIo (pPa3roBopy,
3HAKOMCTBY)
4. respond — oTBeYaTh, pearupoBaTh, OT3HIBATHCS
response — OTBET, OTKIIHK, PEAKIUs
elicit a response — m00UTHCS OTBETA
5. dial— nabupats HOMEp (110 TenaedoHy), 3BOHUT; HAOOPHBIN AUCK
dial the number — nabupats HOMep 10 TeaedoHy
dial a wrong number — He Ty/a momnactb
6. long-distance call — MexayropoaHbIi WM MEXKTyHAPOIHBIN Tene()OHHBIN 3BOHOK
7. hold on — He kacth TpyOKy; hang on — oxuaath (y Tenaedona)
8. hang up — moBecuTh TpyOKY, IPEKPATUTD TeAe(HOHHBINH pa3roBOP
9. put through — coeaunuts (1o TenedoHy)
10. observe — cobmrogare; HaOIIOAATh, 3aMeYaTh
observe rules — cobromath mpaBuia
11. indented style — ctuins ¢ otctynom; blocked style — OnouHsblii cTHITB
12. illegible — neueTkuii, Hepa300pUMBBIii (O TTOUEPKE)
13. letterhead — manka Ha pupmeHHOM ONaHKe
14. salutation — oOparieHue
15. closure— 3axmounrensHas Gopmyna (mucbma)
complimentary closure — 3akirounTensHas GopMyia BEKIUBOCTH (ITUCHMA)
16. enclose — mpunarath, BKJIAABIBaTh (B MHChMO) enclosure — MPHIOKEHHE
17. forward — oTnpaBinsiTh, IepeckIIaTh
18. attach — nmpukperisaTh
attachment — npukpennenue, npucoeAnHeHNE; THPOPMAIHS, TPUKPEIICHHAS K COOOIICHUTO
19. keep in touch with smb — nognepxuBaTh CBsI3b (KOHTAKT) C KEM-JI
20. stay on track — cieauth 3a (X010M, pa3BUTHEM YET0-JI., HAIIPUMED, MBICIICH
21. face a task — crosiTh nepes HEOOXOAUMOCTBIO, PEIIATh 33auy



22. employ — HanumaTh (Ha paboTy); UCIOIB30BATH
employer — HaHuMarenb, paboTOIATEb
employee — ciyxanuii, paboTaromuii o HaiMy
23. post — AOmKHOCTH, MecTo (Syn.) position
candidate for a post — kanauaat (MPETeHCHT) Ha JOJHKHOCTh
24. require — tpeOoBaTh (4ero-i.), HyKAaThCs (B 4YeM-JI.)
requirement— tpedoBaHue, HCOOXOAUMOE YCIOBUE; HYK/a, TOTPEOHOCTh
meet the requirements — yoBIeTBOPATH MOTPEOHOCTSIM
25. relevant — ymecTHBI, OTHOCSIIMIACS K JICTTy; aKTyaJIbHbIH
26. challenge — BbI30B (Ha coCTsI3aHUE, HA COPEBHOBAHKE U T.I1.); HCIIBITAHUE, HATIPSHKCHUE CHUIT;
CIIOXKHas 3aa4a, npobiema; OpocaTh BbI30B; TpeOOBATh (yCHIIHIA)
meet the challenge — npuHsaTH BBI30B
challenging — cTumynupytormii, o0y TArOLIHiT; TPEOYIOLIHA HANPSHKSHUS, OTIAYU CHIT
challenging idea — uHTepecHas (epCIEKTUBHASL) UICS
27. interview — cobecenoBanue, Oeceia, HHTEPBBIO; MPOBOANUTEL coOeceI0BaHue, Oecey,
HMHTEPBBIOMPOBATH
attend an interview — mpucyTcTBOBaTh Ha cOOeCeI0BaHUH (MHTEPBBIO)
interviewer — mpoBosIHil codeceroBanne, OEPYIIU HHTEPBHIO
interviewee — MHTEPBBIOMPYEMBIH, TAIOIINN HHTEPBHIO
28. appoint — Ha3Ha4aTh
appointment — BcTpeya, CBHIaHHE
make an appointment — Ha3HAYKUTH BCTPEUY, JOTOBOPUTHCS O BCTPEUE
keep an appointment — BcTpevarhest (Kak ObLTO HA3HAYEHO)
29. promote — moBKIIATE B JIOJDKHOCTH, IPOJBHUTATH 110 CITYXKO0e
promotion — moBbIIIEHHE B TOJDKHOCTH, MPOABUKEHHUE O CITYxKOe
30. attend a meeting — mpucyTCTBOBATH Ha COOPAHUH
call a meeting — co3Bath cobpanue
hold a meeting — mipoBoauTh coOpanue
run a meeting — npoBoaUThH COOpaHKe; PyKOBOIAUTH COOpaHHEM
31. staff — mrraT(pr) (cmysKammx), mepcoHal, COTPYTHHKH
staff members — coTpyaHuKH (IaHHOTO YYPEIKICHHUS)
32.  charge — 00s3aHHOCTH, OTBETCTBEHHOCTb, PYKOBOJICTBO; IOPY4aTh, BO3JIAraTh
OTBETCTBCHHOCTb
be in charge — oTBevats (3a KOro-i.), 3aBe10BaTh, BEaTh, PYKOBOIUTh
33. assign — na3HayaTh (CpPOK), MpeIHA3HAYATh; 1aBaTh, IOPyYaTh (3a1aHue, paboTy); Ha3HAYATh Ha
JOJDKHOCTh
34. have (take) the floor — BeicTymaTh, OpPaTh CIOBO
35. motion— npemnoxenue (Ha COOpaHKH)
put the motion to vote — mocraBuTh MpeAIOKEHHE Ha FOJI0"COBAHNE
36. negotiate — BecTH EPEroOBOPBI, JOTOBAPH"BATHCS, 0OCYKIATh YCIAOBHUS
negotiation — (dacro pl) meperoBopsl, 00CYkICHHE YCIOBHIA
37. give in — ycrynarh, c1aBaThCs
give in to demands — ycrynaTe TpeGOBaHUSM
Syn. concede — ycTymnarh, IPOUTPHIBATh, TPU3HABATH MOPAKEHUE
concede a point (in an argument) — yctynuth (ciatbesi) B Bompoce (B criope)
concession — ycrymka
38. long-term — noArocpoYHBIi, ITUTETBHBIN
short-term — kpaTkocpouHBbIi
39. schedule — nporpamma, miaH, rpaduK; CIUCOK, EPEUYCHb; PACITHCAHUE
40. confidence — yBepeHHOCTB; T0BEpHE.

6.1.2. 3amanust U1 HOBTOPEHUS U YIIIyOJIeHNs IPpUOOpeTaeMbIX 3HAHUM.

Kon pesynbrara

aaHusI
00y4YeHHS 3an

OxapakTepu3yiiTe  CTpyKTypHbIE U COJEpXKaTelbHBIE  OCOOCHHOCTH




1 YK-4-31 KOMMYHMKAIUU B JIEJIOBOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE U IIPUHLUIILI €€ OpraHu3aluu
Ex.19,pp..105-106 [1]
2 YK-4-31 pp.5-18 [2]
[IpoBeauTe cpaBHUTENBHBIN aHAINU3 PAa3TOBOPHBIX (POPMYJII THKETA JETOBOTO
3 |YK-4-32
OOIIEHUS] POHOTO U M3YyYaeMOT0 HHOCTPAHHOT O si3bIka Ex.24, p.62 [1]
4 | YK-4-32 p.12 [2]
IIpoananu3upyiTe akTyaldbHBIE MOJCIH pEUeBOr0 IOBEACHUS U PEUYECBON
5 | VYK-4-33 .
JESITEILHOCTH B IIpoliecce nes1oBor kommyHukauu Ex.5, p.33 [1]
6 |YK-4-33 pp.195-196 [2]
[loBTOPUTE OCHOBHBIE IPaMMAaTUYECKHE KOHCTPYKLUHU, 00€CIIeUNBAIOLIHUE
7 | YK-4-34
KOMMYHHKAIMIO Jies10Boro xapakrepa Ex.18, p.38 [1]
8 |YK-4-34 ex. 3,117 [1]
W3yunte ncTOpHIO M KYJIBTYpY CTpaH M3ydyaeMoro si3blKa, a TakKe MpaBuia
9 VYK-4-35peueBoro| 3TukeTa, NpOaHaIU3UPYNUTE CXOICTBA U PA3JINYUS UHOS3BIYHON U POJIHOM
KyneTypbl Ex.24,p. 41 [1]
10  |YK-4-35 ex.13, pp.16-17 [1]
11 | VK-4-36 V3yunte 0a30BYIO JIEKCHKY JISJIOBOI'O HHOCTPAHHOTO si3bIka pp.318-352 [1]
12 YK-4-36 pp.5,18,28,67,183 [2]

6.2. 3ayanus, HanpaBJieHHbIE Ha GopMUpPOBaHUE TPO(ECCHOHATBLHBIX YMEHHIA.

Kon pesynbrara

No 3aganus
o0y4eHus
13 |VK-4-V1 ITpocnymaiite/mpoynTaiiTe THAIOrH MO H3y4aeMbiM TemaM EX.9,p.157 [1]
14 YK-4-V1 p.167 [1]
15 YK-4-V2 CocTaBbTe M BOCIIPOM3BEINTE TUAJIOTH TTO0 M3y4aeMbiM TeMaMm Ex.31, p.43 [1]
16 YK-4-V2 p.187-200 [2]
IIpoananu3upyiTe pasHbIE MOJICIN PEUYCBON ACATEIBHOCTH M PEUYEBOr0
17 VYK-4-Y3 MOBEJICHUSI B MPOLECCE JIeTOBOM KOMMYHHMKAIIMM, COCTaBbTE IUAJIOTH C
y4yeToM 3Tux paznuuuit Ex.28, p.43 [1]
18 YK-4-V3 p.194 [2]
CoctaBpTe 1 0GOpPMUTE IETOBbIE MHCbMA, JIOKYMEHTHl Ha HWHOCTPAaHHOM
19 YK-4-Y4
SI3bIKE TI0 M3y4YaeMbIM TeMaM, 3anoyiHuTe ankety Ex.35, p.48 [1]
20 YK-4-V4 pp.37-38 [2]
[ToaroToBbTE BOMPOCHI M BBIPAXKEHHUS JUIsI TOTO, YTOOBI MHHUIIMUPOBATH,
21 VK-4-VY5 MOJICPKATh oOmieHrue, 3ampoCUTh uH(pOpMaI0, OTBETUTH Ha
3anpanuBaeMyro HHGopmaluio 1 3akoHuInuTh oeceny Ex.20, p.39 [1]
22  |YK-4-V5 ex.9, p.15 [1]
[Ipocaymaiite/mpountaiite ayTeHTUYHbIE TEKCTHl M IEpeAaliTe MX OCHOBHOE
23 YK-4-Y6
conepxanue Ex.27e), p.113
24 YK-4-V6 ex.18, p.163 [1]

6.3. 3agaHus, HaIIpaB

JIeHHbIe Ha popMUpOBaHUE NPO(eCcCHOHATbHBIX HABBIKOB, BJIAJCHUH.

Kopg pesynprara

No o6yueHus 3agaHus
Beimonuute 3a/laHusl,  HampaBJICHHbBIC Ha  (opmHupoBaHUE "
25 YK-4-B1 .
COBEPILIEHCTBOBAHUE HABBIKOB peueBoil nedarenbHocTd Ex. 13, p.55 [1]
26 YK-4-B1 p.198 [2]
[Ipoxymaiite miaH, ompenenuTe coJepXaHHue, MOJOEpPUTE COOTBETCTBYIOLIHNE
BBIpQXKEHUSL U1 TPOBEACHUS JEJOBBIX  BCTPEY, COBEIIAHMM,  JIETOBBIX
21 YK-4-B2 IIEpEroBOpoB. TeMy ONpenennTe caMmocToATeNbHO. [loAroToBeTECH K POIEBOM
urpe Ex.28, p.43 [1]
28 YK-4-B2 pp. 178-186 [2]
[Mponymaiite miaH, ompenenuTe coaepkaHue u (opMy MTyOTUIHOTO
29 VYK-4-B3 BBICTYIUIEHUS. TeMy ompexaenure camocroarensHo. I[loaroroserech K

BoicTyIuIeHnIo Ex.18e), p.124 [1]




30 |YK-4-B3 p.171 [2]
31 |via-Ba Hamumwmre nenoBoe nuchkmo. Temy ompeaenute — camoctositeabHo — EX.36C),
p.49 [1]
32  |YK-4-B4 p.21 [2]
BeimonHuTe TecTOBBIE 3allaHMs, HANPABICHHBIE  HAa COBEPIICHCTBOBAHHE
33  |YK-4-B5 N .
3HAHUW ¥ YMEHMI JIeJIOBOr0 MHOCTPaHHOTO si3blka Ex.11, p.158 [1]
34  |YK-4-B5 pp.184-185 [2]
[IpounTaiiTe TEKCThI MO H3y4aeMbIM TeMaM U IOATOTOBBTECh K HX
35 |VK-4-B6 obcysxnernio Ex.18, p.163 [1]
36 |YK-4-B6 pp.5-18 [2]

7. ®OHJI OHEHOYHbIX CPEJACTB JJId ITPOBEJEHUSA TEKYIIEI'O KOHTPOJISA U

IMPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMA OBYYAIOIIUXCSA IO JUCIIUILIMHE (MOJYJIIO)

7.1. CpencrBa OLlEHUBaHUS B XOJI€ TEKYIIET0 KOHTPOJIS:

- YCTHBIE M IUCbMEHHBIE KPATKUE ONPOCHI B XOJE€ ayJUTOPHBIX 3aHATUN;

- 3aJlaHuA 1 YIIPAXKHCHUA, pPCKOMCHIOBAHHBIC JIJIA CaMOCTOSTETEHON pa6OTI)I;

- NIPAaKTUYCCKUC 3aJaHUA, POJICBBIC UI'PbI, JUCKYCCHUH U T.[.;

- 3a/1aHUS U YIPOKHEHNS Ha IIEPEBO;

- COCTaBJIEHUE JUAJIOTOB 110 U3y4aeMbIM TEMaM;

- HaIlMCaHUE JIETOBBIX MHCEM, PE3IOME, 3all0THEHNE aHKET;

- COCTaBJIEHUE U MPAKTUYECKOE HUCIOJIb30BAHUE TII0OCCApHs 10 TEMaM;

- TECTUPOBAHUE;

- YTeHHE U peeprupoBaHrEe ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, COCTaBJICHUE T€3UCOB BBICTYIICHUS, TOKJIAa.

7.2. ®OC 15t TEKYIIEro KOHTPOJIS:

Kopg pesynprata

No o6yucHus ®OC TeKy1Iero KOHTpoIs
1 YK-4-31 Yttt onpoc (Tembr 1-8)

2 YK-4-31 Tecr (Temsr 1-8)

3 YK-4-32 Cocrasienune auanora (Temsr 1-8)

4 YK-4-32 becena (Temsr 1-8)

5 YK-4-33 Cocrasienune auanora (Temsr 1-8)

6 YK-4-33 Ponesas urpa (Temsr 1-8)

7 YK-4-34 Tecr, 6ecena (Temsr 1-8)

8 YK-4-34 Hanucanue nucema (Temsr 1-8)

9 YK-4-35 Ompoc (Tewmsr 1-8)

10 YK-4-35 Joxan, npeserraiys (Tembl 1-8)

11 |VK-4-36 becena (Temsr 1-8)

12 YK-4-36 Cocrasnenue rioccapus (Temsr 1-8)

13 |VK-4-VI Aynupoanue/urenne Tekcra (Temsr 1-8)
14 VK-4-V1 Joxnan, npeserrtarys (Tembr 1-8)

15 YK-4-V2 Cocrasnenue auanora (Temsr 1-8)

16 |YK-4-V2 becena (Temsr 1-8)

17 YVK-4-V3 becena, muckyccust (Tembr 1-8)

18 YK-4-V3 Poneas urpa (Temsr 1-8)

19 YK-4-V4 Hanwucanue nucem pasznoro Buzaa (Temsr 1-8)
20 YK-4-V4 OtBet Ha nucbMa pazHoro Buzaa (Temsr 1-8)
21  |VK-4-V5 Cocrasienue auanora (Tembr 1-8)
22  |VK-4-V5 becena, ompoc (Temsl 1-8)
23 |YK-4-V6 AynupoBanue/yreHne Tekcra (Temsr 1-8)
24  |YK-4-V6 OtBeThl Ha BOmpockl 1o Tekcty (Temsr 1-8)
25 |YK-4-Bl AynupoBanue/yrenne Tekcra (Temsr 1-8)
26 YK-4-B1 Tesucer moxnana (Temsr 1-8)
27 |VK-4-B2 Ponesas urpa (Tembr 1-8)




28 YK-4-B2 Juanoru (Temsr 1-8)
29 YVK-4-B3 Ipesenrarus, noknan (Tembr 1-8)
30 YK-4-B3 Juckyccus (Tembr 1-8)
31 YK-4-B4 Hanwucanue nucem pestome (Tembl 1-8)
32 YK-4-B4 Hanucanue pestome, 3anonHerne ankeT (Temsr 1-8)
33 YK-4-B5 PedepupoBanue, Hanincanue nucem pesrome (Tembl 1-8)
34 YK-4-B5 3anonHenue aker (Tems 1-8)
PedepupoBanue, aHHOTHPOBAHWE, COCTABJICHHE TE3UCOB, KOMMECHTApPHCB
35 YK-4-B6 (Temsi 1-8)
36 YK-4-B6 O6cyxaenue, ponesas urpa (Tembr 1-8)

7.3 ®OC nas IpOMEKYTOUYHOM aTTECTALUHU:

3amauus U1 OLIEHKA 3HAHUM.

Kon pe3ynbrara

Ne oGyucHns 3anaHus

1 VYK-4-31 Read and translate the text from English into Russian (cm. [Tpunoxenue 1)
2 YK-4-31 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ipunoxenwue 2)
3 VK-4-32 Read and translate the text from English into Russian (cm. [Ipunoxenwue 1)
4 VK-4-32 Speak on the topic in accordance with the card (cm. [punoxenue 2)
5 VK-4-33 Read and translate the text from English into Russian (cm. [Ipunoxenwue 1)
6 VK-4-33 Speak on the topic in accordance with the card (cm. [punoxenue 2)
7 YK-4-34 Read and translate the text from English into Russian (cm. Ipunoxenue 1)
8 VYK-4-34 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ilpunoxenwe 2)
9 YK-4-35 Read and translate the text from English into Russian (cm. Ipunoxenue 1)
10 YK-4-35 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ipunoxenwne 2)

11  |VK-4-36 Read and translate the text from English into Russian (cm. Ipunoxenue 1)
12 YK-4-36 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ilpunoxenwue 2)

3agaHus U151 OICHKHW YMEHUM.
Kopg pesynprara

Ne o6yucHus Samanus

1 YK-4-V1 Read and translate the text from English into Russian (cm. Ipunoxenue 1)
2 YK-4-V1 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ilpunoxenwue 2)
3 YK-4-V2 Read and translate the text from English into Russian (cm. [punoxenwue 1)
4 YK-4-Y2 Speak on the topic in accordance with the card (cm. [puoxenue 2)
5 YK-4-V3 Read and translate the text from English into Russian (cm. [Tpunoxenwue 1)
6 YK-4-V3 Speak on the topic in accordance with the card (cm. [punoxenue 2)
7 YK-4-V4 Read and translate the text from English into Russian (cm. Ipunoxenwue 1)
8 YK-4-V4 Speak on the topic in accordance with the card (cm. [punoxenwue 2)
9 YK-4-V5 Read and translate the text from English into Russian (cm. Ipunoxenwe 1)
10 YK-4-V5 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ipunoxenwue 2)

11  |VK-4-Y6 Read and translate the text from English into Russian(cm. Tpunoxenue 1)
12 YK-4-V6 Speak on the topic in accordance with the card (cm. [puoxenue 2)

3agaHus, HapaBJiIeHHbIe Ha popMupoBaHye NpohecCHOHATbHBIX HAaBBIKOB, BJIACHUH.
Kon pesynbrara

Ne o6ycHHs 3amaHus

1 YK-4-B1 Read and translate the text from English into Russian (cm. [punoxenue 1)
2 YK-4-B1 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ipunoxenue 2)
3 YK-4-B2 Read and translate the text from English into Russian (cm. Ipunoxenue 1)
4 YK-4-B2 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ipunoxenue 2)




5 |YK-4-B3 Read and translate the text from English into Russian (cm. [punoxenue 1)
6 |YK-4-B3 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ipunoxenue 2)
7 |YK-4-B4 Read and translate the text from English into Russian (cm. [punoxenue 1)
8 |YK-4-B4 Speak on the topic in accordance with the card (cm. ITpunoxenwue 2)
9 |VYK-4-B5 Read and translate the text from English into Russian (cm. [punoxenue 1)
10 YK-4-B5 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ipunoxenue 2)
11 | YK-4-B6 Read and translate the text from English into Russian (cm. [punosxenue 1)
12 YK-4-B6 Speak on the topic in accordance with the card (cm. Ipunoxenwue 2)

8. IEPEYEHb OCHOBHOI1 11 JONOJHUTEJBLHON YUEBHOM JINTEPATYPBI,
HEOBXOJUMOIi 1J151 OCBOEHUS JUCLHUTIIJIMHBI (MOLYJIST)

a) OCHOBHas JIUTEpaTypa:

1. CkauxoBa, E. A. Business English : yue6noe mocobue / E. A. CkaukoBa. — 2-¢ W31 —
Yensabunck, Caparos : FOxHO-Ypanbckuil HHCTUTYT yIipaBieHUs U 3koHOMUKH, Al [Tu Op Menua, 2019.
— 201 c. — ISBN 978-5-4486-0680-9. — TekcT : JIeKTpOHHBIHN // DICKTPOHHO-OMOINOTEYHAs CHCTEMA
IPR BOOKS : [caiiT]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/81472.html

2. lllerenena, C. A. JlemoBoii anTiuiicKkuii : yaeOHOe mocobue s By30oB / C. A. IlleBeneBa. — 2-¢
m3n. — M. : KOHUTU-TAHA, 2017. — 382 ¢c. — ISBN 978-5-238-01128-8. — TekcT : 351eKTpOHHBIH //
Onektponno-oubmroTeunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/71767.html

3. T'ycmsixkoBa, A. B. Business English in the New Millennium : y4e6noe mocobue / A. B.
I'ycnsikoBa. — M. : MOCKOBCKUH TTeJarorM4ecKuil ToCcyAapCcTBeHHbIN yHUBepcuteT, 2016. — 180 c. —
ISBN 978-5-4263-0358-4. — TekcT : 37eKTpOHHBIN // IneKTpoHHO-0nbmnoTeunas cucrema [IPR BOOKS :
[caitr]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/70106.htmi

0) IOTIOJTHUTEIbHAS JTUTEPATypa:

1. JenoBoi anrmmiickuii s3plk / cocraButenu M. H. HoocénoB. — Ilepmp : Ilepmckwuit
rOCYJapCTBEHHBIN T'yMaHUTapHO-Tenarornueckuii yausepcuret, 2014. — 47 ¢. — ISBN 2227-8397. —
Texcr : oanekTpoHHBIH // DnexkrpoHHO-OMOMMoTedyHass cuctema IPR BOOKS : [caiit]. — URL:

http://www.iprbookshop.ru/32034.html

2. Xpuctodopora, I'. A. Business English : merogudeckue pexomenganuu / I'. A. Xpuctodopona,
E. C. 'onuapenko. — M. : MockoBcKasi rocyJapCTBEHHAs akaJeMusl BOAHOTO TpaHcmopra, 2016. — 73 C.
— ISBN 2227-8397. — Texkct : snexkTpoHHBIA // DnekTpoHHO-OnOnmnoreunas cucrema IPR BOOKS :
[caiir]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/65654.htm

3. ®ponoga, B. I1. [lenoBoe obuienne (AHTIUACKUN S3bIK) : yaeOHoe nmocodue / B. 1. @ponosa, JI.
B. Koxanosa, T. 0. Yurupuna. — 3-e uza. — Boponex : BopoHexxckuii rocy1apCcTBEHHBIM YHUBEPCUTET
WHKeHepHbIX TexHojorui, 2018. — 160 c. — ISBN 978-5-00032-355-7. — TekcT : 3aeKTpOHHBIA //
Dnektponno-oubanoTeunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/86276.html

9. HEPEYEHb KOMIIJIEKTOB JIMIIEH3UOHHOI'O U CBOBOIHO
PACIIPOCTPAHAEMOI'O NIPOI'PAMMHOI'O OBECIIEYEHUSA, UCITOJIB3YEMOTI'O 1P
U3YUYEHUU YYEBHOM JUCIUILIVHBI
[Ipu m3ydeHun y4yeOHOM AMCHUIUIMHBI (B TOM 4YHCIE B HMHTEPAaKTUBHOW (hopme) mpeamosiaraercs
MPUMEHEHHE COBPEMEHHBIX MH(POPMALIMOHHBIX TeXHONOTUi. KoMIUIeKT mporpaMMHOro obecreueHust A Ux
UCIOJIb30BAHUS BKIIIOYAET B ce0sL:
nakeTsl oucHoro mporpammHoro obecmneuenus Microsoft Office (Word, Excel, PowerPoint),

OpenOffice;




BeO-Opaysep (Google Chrome, Mozilla Firefox, Internet Explorer np.);

ANIEKTPOHHYI0 OMbmuoTeunyro cucremy IPRBooks;

cucreMy pasMmemieHusi B cetd «VHTepHeT» M NMPOBEPKM HA HAJIMYME 3aUMCTBOBAHUI KypPCOBBIX,
HAYYHBIX U BBITYCKHBIX KBaTH(PUKaIMOHHBIX paboT «BKP-BY3.PDy.

Jnst nocTymna K y4eOHOMY TUIaHy M pe3yJibTaTaM OCBOSHUS AMCUUILIMHBI, (hopmupoBanus [loprdonuo
oOyyaromierocsi ucnoib3yercs JIMuHbI KaOWHET cTyneHTa (OH-IAWH JOCTynm uepe3 ceThb MHTepHer
http://Ik.rosnou.ru).

10. IEPEYEHb PECYPCOB HH®OPMAIITMOHHO-TEJJEKOMMYHUKAIIMOHHOM
CETU «<MHTEPHET», HEOBXOJIUMBIX JIs1 OCBOEHUSA JUCIHUIIJIIMHBI

https://www.businessenglishsite.com — caidiT mO03BOJASET MNPOUTH TECTOBBIC 3aJaHUS W
NPOAHATU3UPOBATH OMIMOKH, CIICIUATM3UPYETCS Ha TEMATHKE JICIIOBOTO OOIICHHSI

https://www.englishclub.com/business-english -  nomomuuTenbHBIH  UCTOYHMK  HHDOpPMALIUH
yryOlleHnst 3HAHWHA W COBEPIIEHCTBOBAHMS HABBIKOB PEYEBOM JIESITENHHOCTH B cdepe IeT0BOM
KOMMYHHKAITHH

https://www.englishtips.org — caiiT comep»HUT MOCTOSHHO TOMOJHSIONIEECS COOpaHKe MOMYJISAPHBIX
U3JaHui, yIeOHUKOB, ayIi0- U BUIECOKYPCOB JIFO0OTO YPOBHS M Cephl AeATEILHOCTH, BKIHOYAs MOATOTOBKY
K DK3aM€eHaM I10 Pa3IMYHBIM [IPOrpaMMaM U CHCTEMaM

https://global.oup.com/?cc=ru — caiit Oxchopackoro yHUBEpCHTETA, IPEIOCTABIIAET pa3HOOOpa3HbIE
ydeOHbIe MaTepPHAIbI ISl CAMOCTOSTEILHOTO H3yYEHHS aHTJIMHCKOTO s3b1a

https://en.wikipedia.org/wiki/World_Book_Encyclopedia — ornaitH-sHIHKIIONEAMS Ha aHTJTHHCKOM
SI3BIKE

https:/www.multitran.ru DnexTpoHHBIE CIOBAPH U CHCTEMBI IIEPEBOIA

https:/www.merriam-webster.com DiekTpoHHbIE CIIOBApH U CHCTEMBI TIEPEBOIA

http://www.online-translator.com DiekTpoHHbIE CIIOBapH M CUCTEMBI ITEPEBOIA

https://translate.google.ru DiaekTpoHHBIE CIIOBApH M CUCTEMBI ITEPEBO/IA

http://www.lingvo-online.ru DaekTpoHHBIE CIIOBApU M CUCTEMBI ITEPEBO/IA

11. OBYUEHUE UWHBAJIMJIOB M JIUL] C OTPAHUYEHHBIMHY BO3MOKHOCTSIMH
3/I0POBDSI

N3yyenne y4yeOHOI AUCHUIUIMHBI OOYy4YalOIMMUCS WHBANUAAMH M JUIAMH C OrPAHUYCHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU 3/I0POBbSI OCYIIECTBIIsieTCs B cooTBeTcTBUM ¢ [Ipukazom MunHucTepcTBa 00pazoBaHus U
Hayku PO ot 9 HosiOps 2015 1. Ne 1309 «OO6 ytBepxkaenuu [lopsiaka obecrieueHus: ycaoBUil JOCTYITHOCTH IS
WHBAIUJ0B OOBEKTOB M MPEAOCTABISIEMBIX YCIYT B cepe oOpa3oBaHMs, a TaKXKE OKa3aHHsI UM IPH 3TOM
He0oOXOaUMOM MoMOImK» (C W3MEHEHHUSMU U JOTMOJHEHUSMHU), METOAMYECKUMU PEKOMEHIAIUSIMU TI0
OpraHmu3aluy 0o0pa30BaTENBHOTO Tpolecca s OOy4YeHHS WHBAJIMJIOB M JIMI[ C OrPAaHUYCHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMH 3JIOPOBbSI B 00pa3OBaTeIbHBIX OPTraHMU3AIMSIX BBICHIETO OOpa30BaHHs, B TOM YHCIE
OCHAIIIEHHOCTH 00pa3oBaTeIbHOIO MpoIlecca, YTBEPKIACHHBIMU MUHUCTEPCTBOM 00pazoBaHusi U Hayku PO
08.04.2014r. Ne AK-44/058H, Ilonoxxenuem 00 opranuzanuu oOyueHHs CTYJEHTOB — MHBAIMJOB U JIUI[ C
OTPaHUYEHHBIMHU BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBBS, YTBEPKIACHHBIM MPUKA30M PEKTOpa YHUBEPCUTETA OT 6 HOAOPA
2015 roga Ne60/o, ITonoxenuem o LleHTpe MHKIIO3UBHOTO 00pa3oBaHus U TIcUXonorudeckoit momomm AHO
BO «Poccuiickuii HOBBII YHUBEPCUTET», YTBEPKAEHHOI0 IprKa3oM pekropa oT 20 mas 2016 roga Ne 187/o.

JIuma ¢ orpaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMHU 3JIOPOBBSI M MHBAIUBI 00ECMIEUUBAIOTCS DIEKTPOHHBIMH
00pa3oBaTeNbHBIMH PECYPCAMHU, AANITUPOBAHHBIMU K COCTOSTHUIO X 3/I0POBBSL.



[IpenocraBiieHne CreUAIBHBIX TEXHUYECKUX CPEACTB 00yUEHUS KOJUIEKTUBHOTO ¥ MH/IUBHTYyalIbHOTO
MOJI30BAHMSI, MOAOOP W pa3paboTKa Y4YeOHBIX MAaTEpHANOB s OOYyYaloUIUXcs C OrpaHUYCHHBIMH



BOSMOXHOCTAMH  37I0DPOBbSL  MPOM3BOJMTCS  NpPENONABATENAMU YYETOM  MHOMBHIYAJIbHBIX
NCUXOPU3HOIOrUYECKUX  OCOBEHHOCTE obyuaromuxcs U - crneumpuku npuema-nepenaun  y4ueGHoit
MH(OPMAIIMK HA OCHOBAHUM MPOCHOBI, BBIPAXKEHHOH B MMCbMEHHOI (hopMme.

C obyuarommmucs mo uHAMBUIYaTbHOMY TIaHy WM WHAMBHAYAIbHOMY rpaduKy MpoBOISTCS
VHIMBU/T aJIbHBIE 3aHATHS U KOHCYJIbTALHH,

12. ONUCAHUE MATEPHAJIbHO-TEXHUYECKOI BA3bl, HEOBXOJIUMOM 114
OCYHIECTBJIEHUSA OBPA30BATEJIBHOI'O INPOLECCA MO IUMCHUAIJIVHE (MOAYJIIO)

Jst ipoBenenus nekumii ¥ MPaKTHYECKNX 3aHSTHIL UCMONB3YIOTCS ay auTopust Ne29:
- [NepconanpHbni KOMIIBKOTED MPENoAaBaTess — | mr.
- Mouwurop npenoaasaress — 1 mr.
- [lepconanbunie KOMIIBIOTEPBI CTYACHTOB: 14 miT.
- MouuTtopsr: 14 mr.
- Menosas MaruuTHas nocka
- YueOHO-HArAHBIC TOCOOHUS
Paboune mecra cTyaenTos:
- CTOJIbI KOMITBIOTCPHBIC — 14 T,
- CTyJibs — 14 .
- CTOJIBI yYCHHYECKHUE, 15 mr.
- CTyabs: 30 mr.
Pabouce Mecto npenoasares:
- CTOJ1 MUCbMEHHBIU: | 1uT.
-cryx 1 mr,
- Haymnuku

ABTOp (COCTABUTEND): KAHAUAAT ¢unonoruyeckux nayx T O.I'. Konecnuk



